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Otrdiena, 2010. gada 18. maijs

Eiropas Béglu fonda izveide laikposmam no 2008. lidz 2013. gadam (grozijumi
Padomes Léemuma Nr. 573/2007/EK) ***]

P7_TA(2010)0160

Eiropas Parlamenta 2010. gada 18. maija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta

un Padomes lémumam, ar ko groza Léemumu Nr. 573/2007EK, ar ko laikposmam no 2008. gada lidz

2013. gadam izveido Eiropas Béglu fondu ka dalu no Visparigas programmas “Solidaritate un

migracijas plismu parvaldiba” un ar ko atcel Padomes Lémumu 2004/904/EK (COM(2009)0456 -
C7-0123/2009 - 2009/0127(COD))

(2011/C 161 E/26)
(Parasta procediira, pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Parlamentam un Padomei (COM(2009)0456),

— nemot véra EK liguma 251. panta 2. punktu un 63. panta 2. punkta b) apak§punktu, saskana ar kuriem
Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C7-0123/2009),

— pemot véra Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei “Lisabonas liguma stasanas spéka
ietekme uz pasreizéjam starpiestazu lémumu pienemsanas procediram” (COM(2009)0665),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu, 78. panta 2. punktu un
80. pantu,

— pemot véra Reglamenta 55. pantu,

— pemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu (A7-0125/2010),

1. pienem 3eit izklastito nostaju pirmaja lasjjuma;

2. prasa Komisijai $o priekslikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredzgjusi to butiski grozit vai aizstat ar citu
tekstu;

3. uzdod prickssédétajam nositit So rezoliiciju Padomei, Komisijai un dalibvalstu parlamentiem.
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P7_TC1-COD(2009)0127

Eiropas Parlamenta nostdja piepemta pirmaja lasijuma 2010. gada 18. maija, lai pienemtu Eiropas

Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. ...[2010/ES, ar ko groza Lemumu Nr. 573/2007[EK, ar ko

laikposmam no 2008. gada lidz 2013. gadam izveido Eiropas Béglu fondu ka dalu no Visparigas
programmas “Solidaritate un migracijas plasmu parvaldiba”

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 78. panta 2. punktu un 80. pantuy,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru (1),

ta ka:

(1) Nemot véra kopgjas ES parvietosanas programmas izveidi, kuras mérkis ir palielinat | parvietosanas
centienu ietekmi Savieniba, sniedzot aizsardzibu bégliem, un nodrosinat iesp&jami lielaku parvietosanas
stratégisko ietekmi, mérktiecigak orientgjoties uz personam, kuram visvairak vajadziga parvieto$ana,
baitu regulari janosaka kopéjas prioritates attieciba uz parvietosanu Savienibas limend.

(2) Lai sasniegtu Eiropas Parlamenta un Padomes Lemuma Nr. 573/2007/EK (?) meérkus, Komisija biitu
japilnvaro pienemt tadus delegetus aktus atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290.
pantam, ar kuriem nosaka gada kopéjas Savienibas prioritates attieciba uz geografiskajiem regioniem
un tautibam, ka ari parvietojamo béglu ipasajam kategorijam. Ipasi svarigi, lai Komisija, veicot saga-
tavoSanas darbus, atbilstigi apspriestos, tostarp ekspertu limen.

(3) Nemot véra parvietosanas vajadzibas, kas noteiktas ar Komisijas lémumu , ar ko nosaka parvietosanas
Savienibas kopéjas gada prioritates saskana ar So lemumu, ir jasniedz ari papildu finansialais atbalsts
personu parvietodanai attieciba uz | geografiskajiem regioniem un tautibam, ka ari ipasam parvietojamo
béglu kategorijam gadijumos, kad parvietoana atzita par vispiemérotako risindgjumu to Ipasajam vaja-
dzibam.

(4) Nemot véra iepriek§ minéto, ir lietderigi pielagot grafiku attieciba uz to datu iesniegSanas terminu, kas
vajadzigi, lai aprékinatu gada apropriacijas pa dalibvalstim, noteiktu terminu, kura dalibvalstis iesniedz
Komisijai gada programmas, un terminu, kura Komisija pienem lémumus par finanséjumu.

(5) Lai parvietoSanas pasakumos piedalitos lielaks skaits dalibvalstu, biitu japieskir papildu finansialais
atbalsts tam dalibvalstim, kas parvietoSanas programma piedalas pirmoreiz.

(6) Janosaka ari noteikumi par izdevumu atbilstibu, lai varétu pretendét uz papildu finansialo atbalstu
parvietosanai,

(") Eiropas Parlamenta 2010. gada 18. maija nostaja.

() OV L 144, 6.6.2007., 1. ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu Nr. 573/2007/EK groza $adi.
1) Lémuma 13. pantu groza $adi:
a) 5. punkts klast par 3. punkty;
b) 3. punkts klast par $adu 4. punktu:

“4.  Dalibvalstis sanem fiksétu summu EUR 4 000 apmeéra par katru personu, kas pdrvietota
atbilstigi gada kopéjam Savienibas prioritatém, kuras noteiktas saskana ar 6. un 7. punktu attieciba
uz geografiskajiem regioniem un tautibam |

Jebkura gadijuma neatkarigi no prioritatem attieciba uz geografiskajiem regioniem un tautibam
par gada kopejam Savienibas prioritatem saskana ar 6. un 7. punktu uzskata $adas neaizsargatas
beglu kategorijas:

— berni un sievietes, kas ir paklauti riskam, jo ipasi psihologiskai, fiziskai vai seksualai vardar-
bibai vai izmantoSanai;

— nepilngadigas personas bez pavadona, ja parvietoSana ir vigu intereses un notiek saskana ar
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un ANO Bérna tiesibu konvenciju;

— personas ar nopietnam mediciniska rakstura vajadzibam, kuram vajadziga ipasa arstesana, kas
iespgjama tikai pec So personu parvietosanas;

— personas, kas parcietuSas vardarbibu un spidzinasanu;

— personas, kuram juridisku un ar So personu aizsardzibu saistitu iemeslu del nepiecieSama
steidzama vai neatliekama parvietoSana.”;

c) ieklauj sadu punktu:

“4.a  Dalibvalstis, kas Saja panta noteiktajam finansejumam piesakds pirmoreiz, pirmaja kalen-
daraja gada sanem fiksetu summu EUR 6 000 par katru parvietoto personu un otraja kalendaraja
gada —EUR 5 000. Turpmakajos gados fikseta summa ir EUR 4 000 par katru parvietoto
personu. Papildu summu, kuru, piedaloties programma, dalibvalstis sagem pirmos divus gadus,
investeé ilgtspéjigas parvietoSanas programmas izstrade.”;

=

4. punkts klast par $adu 5. punktu:

“5.  Ja dalibvalsts izmitina personu, kas ietilpst vairak neka viena no gada kopgjas Savienibas
prioritatés minétajam parvietoSanas kategorijam, kuras noteiktas saskapa ar 6. un 7. punktu, ta
sapem fikséto summu par $o personu tikai vienreiz.”;

) 6. pantu aizst3j ar sadu:

“6.  Lai sasniegtu $a lemuma merkus, proti, panaktu, ka parvietosana kliist par efektivu aizsar-
dzibas instrumentu, Komisija ar delegetiem aktiem saskana ar 52.a pantu un ievérojot 52.b un 52.c
panta nosacijumus pienem lemumu, ar ko nosaka gada kopéjas Savienibas parvietoSanas prioritates.”;
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f)

ieklauj Sadu punktu:

“7.  Neparedzamas arkartas situdcijas gadijuma, kad nekavejoties jaatjaunina gada kopejas
Savienibas parvietoSanas prioritates, 52.d pantd noteikto kartibu piemeéro delegetajiem aktiem,
kuri pienemti saskana ar So pantu.

8.  Divdesmit kalendarajas diends péc pazigojuma par Komisijas lémumu par kopéju Savienibas
parvietosanas prioritasu noteik$anu saskana ar 6. un 7. punktu dalibvalstis iesniedz Komisijai apléses
par personu skaitu, ko tas saskana ar $im parvietoSanas ES kopgjam gada prioritatém parvietos
nakamaja kalendaraja gada saskana ar mineto lemumu. Komisija $is apleéses dara zinamas Eiropas
Parlamentam un Padomei.

9.  Dalibvalstis ieklauj parvietoSanas pasikumu finansiala stimula rezultatus un ietekmi saskana ar
gada kopéjam Savienibas prioritatém zinojuma, kas minéts 50. panta 2. punkta, bet Komisija —
zinojuma, kas minéts 50. panta 3. punkta.”.

2) 20. pantu groza $adi:

a)

2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Komisija lidz 2013. gadam katru gadu lidz 1. septembrim sniedz dalibvalsim aplési par
summam, ko nakamaja kalendaraja gada paredzets tam pieskirt no kopgjam ikgadeja budzeta proce-

3. punktu aizst3j ar $adu:

“3.  Dalibvalstis lidz 2013. gadam katru gadu lidz 1. decembrim iesniedz Komisijai nakama gada
programmas projektu, kur$ sagatavots saskana ar daudzgadu programmu un kura ir $adi elementi:

a) gada programmas ietvaros finanséjamo projektu izvéles visparigie noteikumi;

b) to darbibu apraksts, kuras paredzéts atbalstit saskana ar gada programmu;

¢) ierosinatais Fonda finansiala atbalsta sadalijums dazadam programmas darbibam; un norade par
gada programmas istenosanas noltka pieprasito summu tehniskas palidzibas izdevumu segSanai
saskana ar 16. pantu.”;

5. punkta treSo dalu aizstdj ar $adu:

“Komisija lidz attieciga gada 1. aprilim pienem lémumu par finanséSanu, ar ko apstiprina gada
programmu. Lémuma norada attiecigajai dalibvalstij pieskirto summu un laikposmu, kura izdevumi
ir atbilstigi.”.

3) Lémuma 35. pantam pievieno $adu punktu:

“g.

Fikséto summu EUR 4 000 apméra par katru parvietoto personu dalibvalstim pieskir ka vienrei-

z&u maksajumu par katru faktiski parvietoto personu.”.
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4) Pievieno Sadus pantus:

“52.a pants
Delegesana
1.  Pilnvaras pienemt 13. panta 6. un 7. punktd minetos delegétos aktus uz 1. panta pirmaja dala

mineto laiku pieskir Komisijai.

2. Lidzko Komisija ir pienemusi delegeto aktu, ta par to vienlaikus pazino Eiropas Parlamentam un
Padomei.

3.  Pilnvaras pienemt delegetos aktus Komisijai pieskir, ieverojot 52.b un 52.c panta izklastitos
nosacijumus. Ja tas vajadzigs nenoverSamu steidzamu iemeslu del, piemero 52.d pantd noteikto
kartibu.

52.b pants

Delegejuma atsauksana

1.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura bridi var atsaukt 13. panta 6. un 7. punktd minéto
pilnvaru delegejumu.

2. lestade, kas uzsakusi iekSeju procediiru, lai nolemtu, vai atsaukt pilnvaru delegejumu, censas par
to informet citas iestades un Komisiju, noradot delegetas pilnvaras, uz kuram var attiekties atsauk-
Sana, un iespejamos atsaukSanas iemeslus.

3. Ar lemumu par atsaukSanu izbeidz taja mineto pilnvaru delegesanu. Lemums stdjas speka
nekavejoties vai velaka datuma, kas noradits lemuma. Tas neskar jau speka esoSo delegeto aktu
derigumu. Lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

52.c pants
Iebildumi pret delegetiem aktiem

1. Eiropas Parlaments vai Padome var paust iebildumus pret delegeto aktu viena menesa laika no
pazinoSanas dienas. Pec Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So periodu pagarina par vienu
menesi.

2. Ja péc mineta termina ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav paudusi iebildumus pret delegeto
aktu, to publice Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi un tas stdjas speka Saja izdevuma minetaja
datuma.

3.  Ja Eiropas Parlaments vai Padome pauZ iebildumus pret delegeto aktu, tas nestajas speka.
Iestade, kas iebilst pret delegeto aktu, paskaidro iebildumu iemeslus.

52.d pants
Steidzamibas procediira

1.  Delegetais akts, kas pienemts saskand ar steidzamibas procediiru, stajas speka uzreiz un ir
piemeérojams tikmer, kamer nav pausti iebildumi saskana ar 2. punktu.Pazinojuma, ko par Sadu
aktu sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, norada steidzamibas procediiras izmantosanas ieme-
slus.
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2. Eiropas Parlaments un Padome var paust iebildumus pret delegéto aktu triju menesu laika kops
pazinoSanas dienas. Sada gadijuma delegéto aktu beidz piemerot. lestide, kas pauZ iebildumus pret
delegeto aktu, norada So iebildumu iemeslus.”.

2. pants
Sis lemums stajas speka diena péc ta publicesanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs

Migrésana no Sengenas Informacijas sistémas (SIS 1+) uz otras paaudzes Sengenas
Informacijas sistému (SIS II) (Regulas (EK) Nr. 1104/2008 grozisana) *

P7 TA(2010)0161

Eiropas Parlamenta 2010. gada 18. maija normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes regulai, ar

kuru groza Regulu (EK) Nr. 1104/2008 par migrésanu no Sengenas Informacijas sistémas (SIS 1+) uz

otras paaudzes Sengenas Informacijas sistemu (SIS II) (COM(2009)0508 - C7-0244/2009 -
2009/0136(NLE))

(2011/C 161 E[27)
(Apspriezu procediira)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Padomei (COM(2009)0508),

— nemot véra EK liguma 66. un 67 pantu, saskana ar kuriem Padome ar to ir apspriedusies (C7-
0244/2009),

— pemot véra Komisijas pazigojumu Parlamentam un Padomei “Lisabonas liguma stasanas speka ietekme
uz pasreizgjam starpiestazu lémumu pienemsanas procediram” (COM(2009)0665),

— pemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 74. pantu,
— pemot véra Reglamenta 55. pantu,

— nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu un BudZeta komitejas atzinumu
(A7-0126/2010),



